DER LITERATUR-

NOBELPREIS

Das herausragendste Werk gewinnt?
Autoren und Autorinnen
auf der grofSen Biihne

17 | 10 | 22: EINFUHRUNG

Der Literaturnobelpreis — Der Versuch einer Einfithrung
Wissenschaftler und Wissenschaftlerinnen aus der Anglistik,

Aigv dprotevery. Zu den Wurzeln des Nobelpreises Amerikanistik, Germanistik, Slavistik, Romanistik und
im klassischen Altertum der Sinologie werden iiber die Frage nachdenken, was
»herausragende Literatur« bedeutet und einige der 118

14 | 11 | 22: VON IRLAND IN DIE WELT Literaturnobelpreistridger und Preistragerinnen und

deren Werke vorstellen.
Der irisch-amerikanische Dramatiker Eugene O’Neill

Der irisch-franzosische Dramatiker Samuel Beckett ORT: Toscanasaal
der Residenz Wiirzburg
28 | 11 | 22: DAS GEWICHT POETISCHER SPRACHE Siidfliigel, Residenzplatz 2
»the bird as language«: Toni Morrison
»a symbol for a time«: T.S. Eliot ZEIT: 19:15 - 20:45 Uhr

12 | 12 | 22: KOSMOPOLITISCHE BRITEN UND BRITINNEN
Zerrissene Erinnerungen:
Abdulrazak Gurnahs transkulturelle Literatur der Heimatlosigkeit
Untiefen: Kazuo Ishiguros trans/nationale Wechselspiele
»Scepticism, fire and visionary power«:
Doris Lessings Gesellschaftskritik im Spannungsfeld zwischen Personlichem und Politischem

19 | 12 | 22: UND DIE DEUTSCHEN...
Ein »Lebensknalleffekt«: Thomas Mann und der Nobelpreis
Schreiben gegen das Vergessen: Herta Miillers »Landschaften der Heimatlosigkeit«

09 | 01 | 23: GAO XINGJIAN UND MO YAN:
Die chinesischen Literaturnobelpreise zwischen Avantgarde, Anpassung und Anklage
23 | 01 | 23: DIE 1970ER
Unbekannt. UnzeitgemdfS? Der australische Autor Patrick White
»Tintenfischknochen und Wiedehopf«: Zur Lyrik von Eugenio Montale
06 | 02 | 23: DAS OSTLICHE EUROPA: ZWISCHEN ERINNERUNG & WIDERSTAND

Der Nobelpreis auf Jiddisch und Polnisch — Isaac Singer und Czestaw Mitosz

Der Nobelpreis auf Tschechisch und Russisch
— Jaroslav Seifert und Boris Pasternak



